Ludwig Lazarus Zamenhof,

opora

tradukita de Baadumup Heanosuy Kapsun

CKBO3b TeMEHb KPOMEIIHYIO K IIEJIN YKeJTaHHOH
Magém Mbr ¢ MeuTol 6/1ar0pPOIHOIN .

Mepitaer Bo TbMe 3Ta IeJIb HEYCTAHHO ,
Tlono6HO 3BE3IE MyTEBOIHOM .

N nac me crpamrar 60JibIie 6ecbl HOYHBIE
Vrapbl cyibObI 1 HACMEITKHU CILJIONIHBIE .
Kpargaitmmuit MapmpyT Mbl HAMETUTb CyMEJIH ,
1 on nmoenér nac no 1esu.

MapipyT He MeHsist , BCE IPAMO U MIPSIMO
Hac cepane naru npusnisaer .

Benp maxke Bojia B IIOCTOSIHCTBE YIIPIMOM
'paHUTHYIO TBEPAHL PA3MBIBAET .

Hanexia , ymopcrBo u J10/roTepIieHbe -

Bor npuHIMIBL HAIIK , 1 MBI B YIIOEHBE
Waém mar 3a marom , CKBO3b >KM3HHU 3a00ThI
K mmomam mHOTOMETHENR PAOOTHI .

MErI ceeM 1 ceeM , 3a0BbIB IIPO HEB3TOMHI ,

O cyacTbe IIOTOMKOB Me4dTad .

IlycTh 9acTh CeMsdAH CTUHET , HO JOJITHE TOMIbI
Mpbr TpymuMces HE OTIbIXAs .

He nmyxen Bamm Tpyz, , Bce CMesICh YTBEPXKIAIOT .

Her ny:xeH , HET HYKeH , cepIla MOBTOPSIOT .
Cwmenee Bepén ! BynyT craBuTh HAC BHYKH
Kosb BbIIEpKUM MBI 9TH MyKH !
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Korpa B 3imy1o 3acyxy Berep cypoBbIii
VBt JINCTOK OOPHIBAET |,

MpbI BeTep JiHIb XBaJIUM , BeJib JI€PEBO HOBBI
IIpunuB cBexkux cuj obperaer .

Harmr opsien oTBasKkHBIN yaKe He MOrHOHET

W nenb 10AT0XKIAHHYIO BCE YKe JIOCTUTHET |
IITaraer o cMmesno , B 60sIX 3aKaJTEHHBII |
CBsITOI0 MEYTON OKPBLIEHHDIH |

MapipyT He MeHsst , BCE IPAMO U MIPSIMO
Hac ceparie upru npussizaer .

Benp nmaxke Bojia B TIOCTOSIHCTBE YIIPIMOM
I'panutHyo TBEp/b pa3MbIBaET .

Hanexa , yropcTBo u JlororeprieHbe -

Bor npunnuns HaIlK , 1 MBI B YIIOEHbBE
Wném mar 3a maroM , CKBO3b >KU3HU 3a00THI
K mnomam muorosterneit paboTsr .
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